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ein: Sie wirkten in der dsthetischen Sublimierung der im spiteren
Erzihlwerk vermittelten menschlichen Erfahrungen und polit-
schen Positionen fort, beeinflufiten sein Schreiben in zeitkritischen
Allusionen, prigten den recherchierenden Arbeimsstil {(C. Kiug,
199g). Die Wurzeln der allmihlichen Wandlung zum liberalen
Konservatismus, zu dem Fontane nach demokratischen, zeitweise
radikai-republikanischen Anfingen fand, liegen im Historischen;
biographisch lassen sie sich sowohl in seinem protestantisclien Eebe
finden als auch in seinem von Jugend an geprigten preuBischen
Patriotismus. Im Jahre 1870 waren dic Riomane noch ungeschrie-
ben. Threm Stoff aber gab das Salz der Journalistenjahre jenes Flui-
dum, das zum »Fontane-Ton« wurde.

HEIDE STREITER-BUSCHER
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3.4.2 Biicher iiber GrofBbritannien

Fontane und die Briten

Fontanes Sympathie fiir Grofibritannien begleitet sein Leben, auch
wenn er sich oft genug kritisch tber das Land und seine Bevelke-
rung dufert. Schon im Tagebuch der ersten Reise von 1844 heific
es:»Seit Jahren blickt’ ich auf England wie die Juden in Agypten anf
Kanaan« (N XVIL466); und noch im letzten Roman, Der Stechiin,
spielt das England-Thema eine psychologisch und politisch inte-
grale Rolle. Fontane kennt das Inselreich von drei Aufenthalten,
die insgesamt ungefihr vier Jahre davern. Von 25. 5. bis 10, 4. 1844
besucht er, dessen »Faible fir England« schon damals bekanne ist,
auf Einladung seines Freundes Hermann ScHIR fir zwei Wochen
London (vgl. H. NorNeErGER, FrF, 1673, S. 106 f.). Von April bis
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September 1852 kehrt er auf eigenes Betreiben fiir ein hal.bes Jain:
in die Weltmetropele zuriick, und von September 1854 bjs jf'mufu
1859 LBt er sich dert mit seiner Familie nieder (vgi... (](JLL]S,
1983, S. 03-03, T00-140; NURNBERGER, FIF, 5. 284). Friichte dle?t,-l
Zeit sind die drei Prosabiinde Efn Somner in Lor!do_n (1 854)‘,_]em§rr
des Tweed (1860}, Aus England (1860) sowic zghlremhe Aeltsc.hmfl
tenbeitrige und Zeitungsartikel. Berficksichtige man auch die zu
Lebzeiten unversffentlichten Texte — das Tagebuch von 1844 (N
KVIL455—503), das John-Prince-Manuskript (III.i.zo*]—l—zg._s), Eize
Briefe und Tagebuchnotizen (Tagebiich Iy —, dann erweist das (Jc.f—
samtbild, daB die Zeit in England fiir Fentane schwn:r%g, berei-
chernd und fisr seine weitere literarische Entwicklung richtungs-
weisend ist. )

Fontanes Biichern iiber Grofibritannien, seinen ersten groﬂere}l
Prosaarbeiten, ist bisher vergleichsweise wenig Aufmg‘kgmkmt
zuteil geworden. Ein Grund ist aﬁgcmemer. Natur: Rejseh.teratul]‘
gilt, von wenigen Ausnahmen abgesehen, immer noch mchtla 3
Literatur im engeren Sinne, Ausgaben diescr Wer.]?c fontancs sind
folglich, anders als die Romane, niclt immer f:rhaltl.{th auBeﬂrhalb
der Gesamtausgaben. In der Forschung gelten die Englandbiicker
zwar als Vorstufe zu den Wandenungen durcht die Mark Bmm.n’.enb_mg
(C. JoLeis, 1993, S. 25), aber sie konnen durchaus auch fiir sich
estehen, denn: )
bLhtIe.}ge’entwerfen ein facettenreiches, farbiges Bild GroBbptan—
niens, des damals industriell fortgeschrittensten und miichtigsten
Landes der Erde. ) )

2. Trotz des Zeit- und Ortsbezugs sind sie zem groften Teil
auch heuate noch aktualisierbar, weil sie das AJlgemeinc, ;1uc.h d.:.ls
Allgemeingiiltige im Besonderen suchen, dabei aber — das gile fiir
Eirt Sommier in London nur mit Einschrinkgngen.m a_uf eine ideo-
logische Brille verzichten, Darin unterscheiden sie sich von ande-
ren Reisetexten iiber England und Schottland, die dal.nais viel po-
pulirer sind; z.B. von Werken Lothar Bucuggs, Julius Ropen-
pERGs 1ind Max SCHLESINGERS (vgl. zu diesen und anderen Autoren
P. ArTer/R.. MUHS, 1096). ‘

3. Die Biicher enthalten, eingebunden in einen GESﬂ]lltZLlSZlﬂ.l"
menhang, zahlreiche kleinere Geschichten und Anekdptcp, die
wegen ihres zwanglosen »Fontane-Tons« auch nach .ememhal‘b
Jahrhunderten nichts von ihrer ansprechenden Unmittelbarkeit
verloren haben. A ’ .

4. Sie geben zugleich Auskunit 'LiIJCI'. die poetologlsch.t.en und
politischen Positionen des frithen und mittleren Fontane.. ™.
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. Fontanies Biicher iiber GroBbritannien sollten also, 3hnlich wie
die Wandentugen durch die Mark Brandenburg, Meine Kinderjahre und
Vin Ziwanzig bis Dreiffig, nicht als Reise- oder Tatsachenberichte
z‘{ondem als literarische und autobiographische Texte gelesen wcr:

en.

Ein Sommer in London

Reiseliteratur ist in der Mitte des 19, Jahrhunderts juBerst popular;
s0 ist es nicht verwunderlich, daB Fontane — ohnehin meist in fi:
nanziellen Schwicrigkeiten — seinen Londonaufenthalt in: Sorn-
mer 1952 nicht nur fiir die journalistischen Auftragsarbeiten natzt.
Die Beriner »Centralstelle fiir Preflangelegenheitend, die preufli-
sche Zensurbehérde, hat ihn auf eigenen Wunsch {vgl. an
R. Queni, 18. 2. 1852, IV.1.203) mit der Aufgabe betraut, aus
ch.)ndon Artikel zu befern, die der zeitgendssischen Instrumenta-
lisierung Englands als »Land der Freiheite etwas entgegensetzen.
Damals wird Preulen von dem reaktioniren Ministerium Man—
TEUEEEL regiert. Nach der gescheiterten Revolution von 1848 gilt
Grofibritanniens System der konstitutionellen Monarchie vieifich
als Vorbild. Obwohl manche von Fontanes Korrespondenzen er-
kennbar mit der Absicht politischer Propaganda geformt sind (vgl,
S. NeuHAUS, 1996, 5.113-138), versucht er sich der politischen
Aufgabe, nun das Monarchische fm britischen Systemn stirker zu
betonen und auch die Schattenseiten des idealisierten Landes niher
zu beleuchten, weitgehend zu entziehen.

Politik ist in dem 1854 bei Katz in Dessau erschienenen Fin
Sonimer in London zwar prisent, bleibt aber doch im Hintergrund,
obwohl die meisten der 35 Kapitel auf den im Auftrag der Reo-ie-!
rung verfafiten Londoner Korrespondenzen berahen, das Bzch
akso niche einer Gesamtkonzeption entspringt. Der Reisende be-
wegt sich zuf Londons Straflen, macht Ausfliige in die Umgegend
scl}ildert Sehenswiirdigkeiten und Unbekanntes. Die Gescg’lossen:
heit ergibt sich zuniichst durch den Rahmen der Reise. Das erste
Kapitel (WVon Gravesend bis London«) beschreibt die Ankunft, das
letzte Kapitel (sHastingsfelds) endet mit der Abfahre von Dover,
Bereits der Rabmen deutet auf die Fiktionalisierung des Stoffes,
denn in Wirklichkeit ist Fontane 1852 in Dover angekommen und
tber den Landweg nach London gereist. Iie Fahst iiber die Them-
s¢ wie auch die Kapitel »Die Tdockskellers und sThe hospitable
English house« basieren auf Erlebnissen des ersten, kiirzeren Eng-
landaufenthalts von 1844 (C. JorLes, 1983, S, 241). Das den briti-
schen Patriotismus illustrierende Kapitel »Not a drum was heards
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referiert die Brfahrungen eines anderen: Der Besucher der Ma-
trosenkneipe ist nicht Fontane, sondern der Sohn des preuflischen
Gesandten, v, Georg Bunsen (N XVIL527).

»Smithficlde und »Das goldne Kalb« sind zom iiberwiegenden
Teil Ubersetzungen aus der Times, die allerdings von Fentane in
ihrer Aussage verindert werden (NEUHAUS, 1092). Der england-
kritische Akzent ist in den Zetngsartikeln so noch nicht vorhan-
den; man kann die verinderte Bewertung als Konzession an Fon-
tanes Abhingigkeit von der preuflischen Regicrung betrachsen.
Dadurch wird das Buch aber nicht cinseitig, denn ¢s finden sich
auch viele enthusiastische Schilderungen britischen Lebens und
Treibens. Schon die ersten Eindricke reizen zu einer allerdings
nicht eigenen touristischen Erfahrungen entstammenden Bilane:

Der Zanber Londons ist — seine Massenhaftigkeir. Wenn Neapel durch
seinen Golf und Himmel, Moskaun durch seine funkelnden Kuppeln,
Rom durch seine Erinnerungen, Venedig durch den Zauber seiner
meerentsticgenen Schénheit wirke, so ist cs beim Anblick Londons
das Gefiihl des Unendlichen, was uns iiberwiltigt — dasselbe Gefithl,
was uns beim ersten Anschauen des Meeres dugchschauert. ([11.3.10)

Dic enthusiastische Schilderung endet mit dem die letzten Worte
des Helden in Snakisprares Hamlet abwandelnden Fingestindnis,
das Gesehene mit Worten nur unzureichend erfassen zu kbnnen:
»Der Rest ist — Staunen.« (IEL.3.11) Auch sonst bewertet Fontane
die Londoner Massenhaftigkeit andets als beispielsweise Heinrich
HemE in seinen Reisebilder-Teil »Englische Fragmentes, der Ge-
fuhiskilte und Unmenschlichkeit damic assozitert (INEuHAaus,
1957, S. 33). »So sind Hunderttausende von Hiusern. Thre Einfor-
migkeit wiirde unertriglich sein, wenn niche die Vollstindigkeit
dieser Uniformitit wieder zum Miitel gegen dieselbe wiirdes
{I11.3.2g), heibt es bei Fontane. Das Kapitel »Die Daocks-Keller«
zeigt die Grifle der Hafenanlagen auch anter Tage:

Wir fahiren ein, wie in den Schacht eines Berges. Zwei ruiige Bur-
sche mit kleinen blakenden Lichtemn schreiten uns vorauf. Nun
denn: Gliick auf! und lustige Bergmannsfahet. Was sollten wir nicht?
User Gewinn ist sicher: der Pore, wie fliissiger Rubin, wird bald in :
unsern Glisern blinken. {I11.3.40) - .

Der abgeschlossene Charakter der einzelnén Kapitel wird bereits
deutlich beim Ubergang vom ersten zum zweiteiiy »Ein Gang
durch den leeren Glaspalast« betitelten. Der riesige »Kriseallpatasts
mit seiner zukunftsweisenden Architekeur aus Glas und: Stahl, fin




810 DAS WERK

dic erste Weltausstellung von 1851 gebaut, steht, als Fentane Eng-
land wieder besuch, leer, beginnt zu verfallen — Anlal genug, eine
Stmunung der Melancholie, der Verginglichkeit zu evozieren,
doch die griinenden Biume sind bereits ¢in Zeichen »on Verjun-
gunge (II1.3.13).

In der Forschung ist das dritte Kapitel des Buches mit beson-
derer Kritik aufgenommen worden, weil es Fontanes menschliche
Integricit in Frage zu stellen scheint und als bedenldiches Zeugnis
seiner Anniherung an die Reaktion gelesen werden kann: »Long
Acre 27¢ {vgl. H. NurnsrrGER, FF, 8. 187). Der Reisende befin-
det sich injenem Horel, das viele chemalige 1848er beherbergy, die
nach dem Scheitern der Revolution aus den deutschen Lindern
fliehen muBten. Die satirische Zeichnung der Fliichtlinge ist aber
nicht ohne Witz und kénnte ein Hinweis sein, dall Fontane den
Fliichtlingen vielleicht sogar helfen will, indem er der preufischen
Regierung deren Harmlosigkeit vor Augen fithre (vgl. NEUHAUS,
1966, S. 93—96).

Am deutlichsten an den spiteren Erzihler Fontane erinnern
jene Kapitel, die sich nicht mit Gegenwart und Politik, sondern mit
der faszinierenden Vergangenheit der Briten beschiiftigen, so beim
Eesuch in Hampton Court {(»Ein Picknick in Hamptor-Court«).
Wenn Fontane die Wahl zwischen prosaischer Gegenwart und
poetischer Vergangenheit hat, braucht er nicht lange za tiberlegen:
wWVermutiich gilt dieser Neubau als der schénere Teil des Schiosses;
mir gibt der alte mehr.« (111,3.122) Der Gang durch die Bilderga-
lerie wird zum Gang durch die Geschichte, wobel er sogar »ein
Lied vom Grafen Murray, der zur Unzeit seiner Konigin gefiel und
sterhen mufite« (II1.3.125), in den Text einriickt. Das Kapitel
schlieft mit dem Toast »Old-England for everl« (IIL.3.128)

Es ist daher nicht verwunderlich, wenn die Schonbeit des Kii-
stenorts Brighton Fontane zwar beeindruckt (311.3.163), eraber e~
ber die Atmosphire des alten Schiachtfeldes von Hastings (1066)
auf sich wirken 1iBt. Bailaden Ludwig Untanps, H. Hemes und
ralt-englische« Baltaden haben das blutige Ereignis poetisiert und
Fontanes Interesse geweckt (111.3.172—177). »Hastingsfeld« ist zu-
gleich wehmiitiger Schlu- und Hohepunkt des Buches:

Wenige Stunden spiter trug mich der rasselnde Zug nach Dover. Es
schlug Mitternacht als der Dampfer vom Ufer sticB. Ich stand am
Stenerruder und sah riickwirts. Klippen rechts und Hnks; Dover
selbst, von tausend Lichtern funkelnd, wuchs amphitheatralisch in
die Nacht hinein; der weibe Kalkstein schimmerte dahinter wie ver-
schleiertes Mondlicht. Rascher schaufelten jetzt die Rider, hoher
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spritzte der Schaum, eisiger ging der Wind — das letzee Lichs crlr?sch.
MNacht und Meer ringstim; hinter mir lagen Alt-England und — dieser
Tag. (11L.3.178)

Jenseit des Tweed. Bilder und Briefe aus Schottland

Fontane unternimumt vom ¢. bis 25. 8. 18538 mit Bernhard von L~
peL seine langersshnte Schottlandreise. fenseit des Tiveed, »dem He-
ben Freunde und Reisegefihrten« gewidmet, wird 1860 bei Sprin-
ger in Berlin publiziert. Gegliedert ist das Buch in 28 Kapitel, von
denen »Lochleven-Castle« irrtiimlich nichtin der Erstausgabe ent-
halien ist. Wieder bildet die Reise mit Ankunft und Abfahrt den
Ranmen. Noch stirker als bei Fin Sostimer in Loridon bezieht Fon-
tane die Geschichte mit cin. Bin bemerkenswertes Kunststiick ist
die Beschreibung von Sehenswiirdighkeiten, die gar nicht mehr exi-
stieren, um die sich aber sbentenerliche und romantische Ge-
<chichten ranken, etwa beim alten Gefingnis »Tolboothe in Edin-
burgh. Obwoh! es 1817 abgebrachen wurde, beschreibt Fontane
sein Erscheinungsbild, liBt es vor dem innercn Auge des Lesers
erneut aufragen ([11.3.210, 220-226). Dabet schwingt Bedauern
mit:

Es war eine Verwachsenheit da, die jetzt fehlt. Kalt, sauber, sonmtig-
lich, erhicben sich unsere Iirchen neben uns und wir sehen uns in ein
festrigliches Verhiltnis zu jenen Plitzen gebrache, wo sonst der Um-
gang, die Licbe, die Vertraulichkeir, auch wohl die Ungeniertheit des
alltiglichen Lebens war. (1113.210)

Um die poetische Wiedererweckung der guten alten Zieit — und
zwar vorwiegend anhand der Lekrire Walter ScoTTs — geht es im
ganzen Buch, Nicht nut Scorts Romane, die diesen in den zwan-
ziger Jahren des 1g. Jahrhunderts zu einer europiischen Berithmt-
heit werden kassen, sondern auch seine vorher entstandenen Epen
kenat Fontane in- und auswendig, Sie benutze er als Steinbruch.
Zahlreiche historische Anekdoten und Geschichtchen, die er er—
Zihlt, finden sich inhaltlich bis wértlich genauso bei ScotT, hiufig
in den dordgen Anmerkungen verstecke. An manchen Stellen legt
Eontane scine Quelle offen, an anderen nicht (NEUHAUS, 1996, S.
205—227). .
Andererseits prigen auch andete literarische Texte Fontanes
Erwartungen und bestimmen scine Reeiseroute mit: SHAKESPRARES
Macheth (111.3.300, 322—324, 361) und Dichtungen von Robert

Burns  (I11.3.324—327), James MACPHERSON alias  »Ossiane
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(H1.3.343), Thomas Moors (I11.3.370) sowic Michael Brucs
(I11.3.373). Besonders wichdg fiir Fontanes England- und Schott-
landbild sind auch die Gedichtsammlungen Religues of Ancient En-
glish Poeiry von Thomas Prrcy (111.3.385) und Scorvs Minstrelsy of
the Seottish Border {I11.3.272). (Vgl. zur englischen Literatur auch
2.1.2)

Die »freudig und dankbare (I11.3.184) begonnene Reise geht
van London aus nach Edinburgh. Der schottischen Hauptstadt sind
dic ersten zehn Kapitel gewidmet. Das Sightseeing beginnt be-
zeichnenderweise am »sMonument Walter Scotes« {111.3.189). Von
diesemn Standpunkt avus wird der »Zauber dieser nordischen Schin-
heitsstadte (111.3.190) beschrieben. Der Nebel sorgt fiir romanti-
sche Transzendierung:

Wenn dann vom Schlofy herab durch die stillgewordene Nacht die
Hornsignale in langen Téuen zichn, beschleiche es uus, als ob das
ganze einc Zauberschdpfung sci, die ein Klang ins Dasein rief und die
verschwinden mwub, sobald der letzte Ton erstirbt. (I11.3.151)

Mit dem Spaziergang nach Holyrood Palace beginnt die Wande-
rung auf Maria STuants Spuren. Um die Ermordung David Ruz-
z10s am Ort der Tat zu dramatisieren, wird segar wértliche Rede
eingesetzt — Ausloser filr die Vergegenwiirtigung dessen, was man
nicht sieht, Die spannende Schilderung der Mordgeschichte endet
mit dem Satz: »All das stand vor unserer Seele, als wir uns in den
elenden Zimmerchen umsahen.« (111.3.200) Der nichste Ort des
Gedenkens an die Schottenkonigin ist die Ruine von Linlithgow,
in der sich noch die Wiinde des Zimmers, »in dem Maria Stuart
geboren wurdes (111.3.250), erkennen lassen.

Nach Edinburgh fihrt man tiber Linlithgow und das Schlacht-
feld Floddenfield nach Stirling. Scotts Epos The Lady of the Lake
motiviert einen kleinen Abstecher an den See Loch Katrine. Die
nichsten Stationien sind Perth und Inverness, Das besondere Inter—
esse Fontanes findet das nahegelegene Schlachtfeld Culloden, auf
dem die Schotten 1746 neben vielen Kriegern auch ihren Traum
staatlicher Unabhingigkeit von England begraben miissen. An
Loch Ness vorbei geht die Reise nach Oban an der Westldiste, Von
dort aus werden die kleinen Inseln Iona und Staffa besucht; erstere
bekanne als fitiher Friedhof schottischer Kénige und als Stiiez-
punkt, von dem aus sich das Christentum tiber die britischen hseln
verbreitet; letztere bertihme fiir ihre schéne Fingalshohle.

Héhepunkt und AbschluB bildet die Kapitel-Trias »Lochleven-
Castle«, sMelrose-Abbey« und »Abbotsfords. Das verfallene kicine
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Schlofi auf der Insel im See Lochleven hat es Fontane angetan, wird
doch Maria STUART hier ein Jahr gefangengehalten. Die Abtei von
Melrose spielt in einem Epos ScoTTs und in anderen Dichtungen
eine wichtige Rolle; dort liegt auch das Herz des schottischen Hel-
denkonigs RoBERT THE BRUCE (1274-1320) begraben (I11.3.387).
Alle Verehrung fir ScoTT hindert Fontane nicht, dessen ¥Haus Ab-
botsford als ein unschones Sammelsurium verschiedener Stile, alter
und neuer Gebiudeteile zu kritisieren. Dabet bezieht er sich aber
auf ScoTT selbst, der sein Haus als »Riomanze in Stein und Mortel«
(111.3.389) bezeichnet habe.

Jenselt des Tiweed ist — und das gibt es micht oft in der Reiselite-
ratur — gleichermafien Reeisefiihrer und poetischer Text. Mit dem
Buch in der Hand kann man noch heute durch Schottland fahren,
auch wenn man vieles verindert findet und den Angaben Fontanes
ohnehin nicht zu traven ist (vgl. N XVIL648}. Doch sorgt die Viel-
falt von belustigenden, spannenden, traurigen, gespenstischen,
abenteuerlichen Geschichten, die Fontane mit einwebt, fiir Un-
terhaltung. Die Bildhaftigkeit des Stils gibt dem Buch einen wei-
teren Reiz, ebenso der typisch Fontanesche Humor: Mit komi-
scher Verzweiflung denkt der Reisende etwa an die Gberstlizzte
Abfahrt von Oban zuriick. Er vermutet, daf die Wirtin ihn und
seinen Freund mit Absicht so spit geweckt hat, damit sie kein
Kleingeld herausgeben muB und das eine oder andere an Gegen-
stinden zurlickbleibt:

An Morgenschuhen, Haarbiirsten und Nachttiichern, die zurick-
gelassen waren, iibte die Alte nun tdumphierend ihr Strandrech,
und ein eben ausgepackter Lackstiefel, der ohne Halt und Gegenleh-
ne auf dem Tische stand, schien die Frage an mich zu richgen: swo ist
der andere® (111.3.164)

Auch schwarzer Humor ist Fontane nicht fremd, wenn die gele-
sene oder gehdrte Anekdote nur skurril genug ist: Als die Union
zwischen England und Schotiland besiegelt werden soll, a8t man
fataterweise im herzoglichen Haus den wahnsinnigen Sohn vnbe-
wacht zuriick,

Die Fisenstibe der Zelle waren zerhrochen; in der Kiiche stand der
Wahnsinnige und drehte den Spiell; an dem Spiel} steckte der Kii-
chenjunge. Das Grausige dieser Geschichte wiichst noch durch den
leisen Beisatz von Komischem, der unser Gefiihl in einen gewissen
Zwiespait und uns vor uns setber fase vnter die Anklage der Frivolitit
bringt. (II1.3.202)
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Der Humeor hat Methode und liefert weitere Belege flir die These,
dal® Fontane das fremde Land nicht nur mit freudiger Erwartung
und viel Wohlwollen wahrnimmt, sondern von vornherein so
wahrnehmen will. Der poetisch-historischen Konzeption gemifl
wird das fortschrittliche, industrialisierte Schottland vollstindig
ausgehlendet; auch von sozialen Problemen wird keine Notiz ge-
nommen. Nur das alte, das poetische Schottland ist das Reiseziel.

An manchen Stellen wird die absichtsvoll selektive Wahimeh-
mung besonders deutlich, In die schmutzigen Hinterhéfe (»closes«)
von Edinburgh wagen sich die Reisenden nicht hinein. Es lohne
sich aber, einen Blick zu riskieren: »Neben manchem bloB Pikan-
ten bietet sich auch Malerisches und durch Reiz und Schonheit
Fesselndes dar.« {I11,3.207) I¥er Vergleich mit einem »Camera ob-
scura-Bilde unterstreicht die distanzierte Sebrweise. Beim Vergleich
des Ausblicks von Edinburgh Castle und Stirling Castle gibt der
R.eisende Stirling den Vorzug: »Die Neustadt von Edinburgh [.. ],
die Omnibus|se] [...], die Eisephahnriige, die landeinwiirts, die
Dampthoote, die stromaufwiirts ziehen, alles das trigt einen frem-
den Klang in das alte Lied [.. ]« denn »das Gefithl, um dessen Er-
weckung es sich beim Besuche solcher und dhnlicher Plitze han-
del, ist das romantische [...J« {I11.3.283). Das Verhalten der Reisen-
den auf dem Glasgower Bahnhof ist daher nur konsequent. Der
Anblick der hohen Fabrikschornsteine geniige, um die unmittel-
bare Weiterfahrt nach Edinburgh zu beschlicBen (IT1.3.372).

Gipfelpunkt der Romantik, wie Fontane sie versteht, ist SCOTT.
Deshalb endet Jenseit des Tweed mit dem Besuch in Abbotsford und
den Zeilen:

Eine volie und reine Befriedigung gewihrt es mir jetze, das Zinnen-
und Giebelhaus durchwandert zu haben, das anch eine Schoptung
seines dichterischen Genius war und das — wie weit ¢s gegen andere
Schipfungen seines Geistes zuriickstehen mag — doch immer die
Stitte bleibt, wo der Wiiderbaim der Romantik seine schénsten und
vor allem seine gesundesten Blitten trieb. (111.3.399)

Aus England, Studien und Briefe iiber Londoner Theater,
Kunst und Presse.

Der 1860, diesmal bei Ebner & Seubert in Stuttgart erschienene
Band berubt auf Zeitungs- und Zeitschriftenbeitrigen, die fiir den
Buchdruck {iberarbeitet werden. Wohl aus diesem Grund wird das
Werk von den Herausgebern von H und N — in Auswablausgaben
hat es ohnehin keine Aufhahme gefunden — nicht als Einheit be-
trachtet, nach unterschiedlichen Gesichtspunkten auseinanderge-
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rissen und dann, fragmentiers, teilweise nach dem Zeitungs-Erse-
druck zitiert. Dabei FiB sich aus der umspriinglichen Anordnung
ersehen, dal Fontane hier eine wohlgeordnete Bestandsaufnahime
seiner Londoner Studien von 185559 vorlege. Der Band gliedert
sich in vier GroBkapitel: »Die Londoner Theater. (Insonderheit
mit Riicksicht auf Shakespeare.)«, »Aus Manchesters, »Dic Lon-
doner Wochenblitters und »Die Londoner Tagespressea.

Aus England ist das journalistische Gegenstiick zu dem poeti-
schen Jenseit des Tuweed. Pontane gibt nicht nur einen guten Einblick
in die Kunstszene, die Medien- und Theaterlandschaft Grofibri-
tanniens. Seine Darstellung ist intentional durchformt. Indem er
die teilweise Uberlegenheit der Londener Bithnen gegentiber den
deutschen am Beispiel der Simaespeari-Auffiihrungen exempli-
fiziert, will er seine Landsleute zu vergleichbaren Leistungen an-
regen. Ahnlich verhilt es sich mit den Schilderungen von der
Kuanstausstelung in Manchester. Beide GroBkapitel offenbaren
zudem viel von Fontanes damaligern Kunst- und Literaturver-
stindnis, das konstituiert wird durch die Asthetik der Darstellung,
die natiirliche Schénheit des Gegenstandes (im Zweifelsfall, wie sie
sein soll, nicht, wie sie ist: Kunstauffassung des poetischen bzw.
biirgerlichen R ealismus) und den Anspruch, durch Kanstgenulb zu
bilden, Die letzten beiden Abschnitte zielen anf Verdnderungen in
Politik und Gesellschaft. Fontane entpuppt sich hier als Anhinger
der Presscfreiheit nach britischem Muster,

Weitere Arbeiten iiher Grofibritannien

Fontane schreibt als Korrespondent der »Centraistelle fiir PreBan-
gelegenheitens und Vertrauter des preuBischen Gesandten bzw.
spiteren Botschafters in London zahlreiche Zeitungs- und Zeit-
schriftenartikel, die zu scinen Lebzeiten nicht in Buchform ver&i-
fentlicht werden. Erst FriEpricH FONTANE macht 1938 im Berliner
Grote-Verlag unter dem Titel Bilderbudh aus England eine Auswahl
zuginglich. Der gréBte Teil der politisch motivierten Korrespon-
denzen Fonranes ist bisher aber nur in N XVilla abgedruckt, Die
komplizierte Quelleniage liBt sich durch die Anmerkungen der
entsprechenden Binde IIL1 und N XVII, XVIIIa, XIX und
K XKEl/2 und 3 erschliefen.

Einer der umfangreicheren Kurziexte ist Oxford, vom 3.-T2. 1.
1861 in der Wicner Zeitschrift Das Vatedand erschienen. Grund-
lage ist ¢iner von Fontanes zehn Betliner Vortrigen tiber britische
Themen; diesen hielt er am 7. 3. 1860 (H. CHAMBERS, 1689, 5. 43).
Fontane beschreibt den Aufbau der Oxforder Universitit, um die
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Frage zu beantworter, ob die englischen Hochschulen besser sind
als die deutschen und ob letztere von ersteren etwas lernen kdnnen.
Obwohl Fontane zum Schluf die Uberlegenheit des deutschen
Hochschulwesens feststellt, formuliert er ¢in Lob GrofBbritanniens,
das viel iiber seine ganze, am britischen Vorbild geschulte politi-
sche Einstellung in dieser Zeit aussagt.

Wenn das englische Leben dennoch so vicl mehr »Charaktere zeigt,
wenn wir driiben, jenseits des Kanals, so viel 8fter auf Minuer sto-
Ren, die etwas *konner, so fst diese Brscheintng ein Resultal des gesamten
englischen Lebens itbertaupt. Thas gesamte englische Leben hat cinen
entschieden aristokratischen Zuschnitt und zu den allerersten Eigen-
schaften eines Edelmannes gehdrt auch die, daf er sich fiihlt, daB er
die Uberlegenheit sciner Stellung begreift und — zu befehlen ver-
steht, Tn cinem Lande, das seit sechshundert Jahren den groffen Frei-
brief und seit zweihundert Jahren die Habeas Corpus-Akte hat, in
einem Lande, das durch seine Macht vnd seinen Reichtum in allen
Erdteilen herrscht und berall das Recht jedes einzelaen, auch des
Kleinsten sciner Sshne schiltzt, in einem Lande, wo das Wort»Ichadas
einzige ist, das grof geschrizben wird, in einem Lande, wo die Do~
mestiken das Kind in der Wiege schon mit>Herr anreden und jede
Biirgersfrau, wenn sie ausgeht, nach dem Dienstmyidchen klingelt,
damit das Midchen die Haustiire 6ffne und wieder schlieBe, in ei-
nem solchen Lande ist der ganze Lebenszaschuitt so grundverschie-
den von dem unserigen, dal wir uns nicht wundern diirfen, wenn
der stirkere Baum auch dic stirkeren Friichte triige. Wir haben viel zu
indern und verkiimmerte Wurzeln unserer Kraft new zu pflegen und
zu beleben [...]. (I[1.3.601)

Die Bewunderung des »aristokratischen Zuschnittse Bt verstehen,
weshalb Fontane sich mit der ultrakonservativen IKrenz-Zeitung ar-
rangieren kann. Das Lob der Vermmwortlichkeit des britischen
Adels, dic er in Deutschland nur in Ausnahmefillen findet (und in
den Wanderungen und Balladen bedichtet), die Bewunderung der
britischer: Freiheit und der Maglichkeit des Individuums zur
Selbstachtung deuten aber bereits auf den »spaten« Fontane voraus.

e komplizierte, zwischen den verschiedenen »Ismene der Zeit
von 1840 bis 1860 schwankende politische Einstellung Fontanes
(Sozialismus, Demakratismus, Liberalismus und Konservatisnus)
bereitet den Biographen viel Kopfzerbrechen. Des Dichters Uber-
legungen zum britischen Modell kénnen dazu beitragen, seine po-
litische Position zu erkliren. Rine weitere dafiir zentrale Stelle fin-
det sich im ersten der Betliner Vortriige, betitelt »Whigs und To-
ries¢, gehalten am 1z, 1. 1860 (CHAMBERS, 1989, S. 45). Fontane
etlintert die Vorstellungen der beiden groBen britischen Parteten
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der Liberalen (Whigs) und Konservativen (Tories) und schliefit mit
den Worten:

Alszeptieren wir den Satz Macaulays, des eben hingeschiednen, grafi-
ten Geschichtsschreibers und Verhertlichers des Whiggismus, daff
die Geselischaft in threm Wissen unanfhétliche Forischritte macht
und dafB3 der Schweif des Kometen jetzt da ist, wo vor wenig Men-
schenaltern noch der Kopf des Sternes war, aber hilten wir uns zu
gleicher Zeit wm dieser wachsenden Kenntanis, um der blofien Er-
weiterung und Verbreiterung unseres Wissens willen, die alten gro-
Ben Dogmen tberheblich zu ignoneren, an die selten eines Men-
schen Weisheit reicht. Sei jeder von uns ein Whig auf dem Wege zu
fortschreitender Evkennenis, zber in des Herzens Liebe und Treue ein
Tory. (IL.1.787)

Hier wirft bereits die Fontanes grolie Romane For dem Stunm und
var allem Der Stechlin beherrschende, auch in anderen Werken im
Hintergrund prisente Diskussion des Verhiltnisses von Alt und
Neu ihren Schatten voraus, STEFAN NEUHAUS

Literatur

1. A. SuEanrs, The Influence of Walter Scotc on the Novels of Theodor
Fentanc, New York 1966 [Reprint der Ausgabe v, 1922], — F. Bransnn,
Theodor Teontane und die sMNeue Aerae, in: Archiv fiir Politik und Ge-
schichte 2 (1924), 5. 475—497. — A. Paur, Der Einflull Walter Scotts auf die
epische Technik Theodor Fontanes, Brestau 1934. —S. ). Srmk, England an
the English in the Letters of Theodor Fontane, in: Prodeedings of the Leeds
Philosophical and Historical Society 4 (1536), S. 145—154. — C. Jorres, Fon-
tane and England. A Critical Study in Anglo-German Literary Relations in
the 1gth, Century, London 1947 (M.A. Thesis, Masch.). ~ 3. Barrow,
Fontane’s English Journeys, in: German Life and Letters 6 (1952-1953), 5.
169-177. — H. KNoRR, Theoder Fontane und England, z Bde, Diss. Masch.
Géttingen 1967, —~ C. JorLes, »Und an der Themse wichst man sich anders
aus als am »Stechline. Zum Englandmotiv in Fontanes Erzihlwerk, in: FBI
Bd. 1, H. 5 (1967}, S, r73-191. — C, JoLes, Fontanes Studien iiber England,
in: Realismus, 1972, S, g§~104. — W. EsrEarDT, Fontane und Thackeray,
Heidelberg 1975, — FH. NURNBERGER, Der frithe Fontane, Politik — Poesic —
Geschichte 1840 bis 1860, Frankfurt am Main 1975, — W. T, Hapi, Die
England-Reisen Theodor Fontanes. Zu den Anschauungen deutscher
Schriftsteller tiber England in der Mitte des 19. Jahrhunderts, Leipzig 1976
{Diss. Masch.). — H.-H., RevTeR, Die Englische Lehre, Zur Bedeutung und
Funktion Englands fiir Fontanes Schaffen, in: Fs Jorizs, 1979, S. 282299, -
C. Jores, Waltham-Abbey, in: FBI 35 (1981}, S. 267—303. — H. CHAMBERS,
1987, 5.u. 3.4.1. — C. JoLLEs, 1988, s.u. 3.4.1. — H. NiUrNBERGER, Fontane




818 DAS WERK

und London, in: Row — Paris — London. Erfahrung und Selbsterfahrung
deutscher Schriftsteller und Kimstler in den fremden Metropolen. Ein Sym-
posion, hg. von C. WIEDEMANN, Stuirgart 1088, S. 648661, — H. CHaM-
BErs, Theodor Fontanes Longfellow-Vortag am 20. 2. 1860 in Berlin, in:
FBI H. 47 (1989), S. 27—47. — F. WEFELMRYER, Bei den money-makern am
Themseflul, Theodor Fontanes Reise in die moderne Kultur im Jahre 1852,
in: H. L. Arnowp (Hg), Theodor Fontane, Miinchen 1989, — C. Jorues,
Konfidentenberichte Edgar Bauers tiber den »Preulischen Agenten Fonta-
nee. Eine iiberraschende Entdeckung, in: FBLFL 50 {190}, 5. 112—120. - C.
A. Bernd, Fontane's Discovery of Britain, in: MLR 87 (1992), 8. 112121.—
S. Buck/W. KitniManN, Brotarbeit — Theodor Fontanes Korrespondenz-
artikel fiir das »Heidelberger Journale (1852/33), in: Enph 86 (1992}, 8. 107~
117, — S, Neunaus, Zwischen Beruf und Berufung, Untersuchungen zu
"Theodor Fontanes journalistischen Arbeiten iiber GroBbritannien, in: FBL
H. 54 {1992}, 5. 74—87. — C. Jourss, Theodor Fontane, Stuttgart/ Welmar
t1993. — U, ZrMxE, Lehtjahre in England. Georg Weerth und Theodor
Fontane. Zwei deutsche Englandreisende in der Mitte des 1g. Jahrhunderts,
in: Georg Weerth {1822-1836), hg. von M. Vo&T w.a., Bielefeld 1993, S.
109-128. — FL. Nimnsercer, Die England-Erfabrung Fontanes, in: FBl 58
(1994}, S. 12—28. — W. WULHNG, »Das Gefithl des Unendlichens: Zu Fon-
tanes Versuchen, seinen deutschen Leserinnen und Lesern die fremde Se-
miotik der sRiesenstadts Londen zu vermitteln, in: FBL 58 (1904), 5. 20—42.
— E. u. H, NttrNBERGER, sEin Schlofl stieg auf ...« Kinross-House — eine
visuelle Anregung fiir Fontanes Rheinsberg-Erlebnis am Leven-See? in: FBl
59 (10ys), S. 9o~101. — Theodor Fontane. The London Symposium, hg. von
A. Bance u.a. Stuttgart 1995, — R, Muns, Massentourismus und Indivi-
dualeslebmis. Fontane als Teilnehmet der crsten Pauschalreise von Deutsch-
land nach London, in: London Symposium, 1995, S. 159~193. — 5. NEU-
naus, Freiheit, Ungleichheit, Selbstsucht? Fontane und Groffbritannien,
Frankfurt am Main 1996, — Exilanten und andere Deutsche in Fontanes
London, hg. von P, Avter/ H. Mums, Stattgart 1996. — 5. Nreuraus, War-
um sollen keine Peeten nach London fahren? Zur Intention literarischer
Reciseberichte am Beispie} von Heinrich Heines »Englischen Fragmentens,
in: Heine-Jb 36 (1997), S. 22-39. — S. Neunaus, Und nichts als die Wahr-
heit? Wie der Jowrnalist Fontane Erlebtes wiedergab, in: FBl 6566 (1998}, S.
188—213. — W. S1EBERT, Die romantische Hilfte Schottlands. T. Fontanes
Reiscbuch Jenseit des Tweed, in: Deutsche Schottlandbilder. Beitrige zar
Kulturgeschichte hg, von W. 5./U. ZACGRATZHE, Osnabrick, 1948, S. s0-66.

3.4.3 Die Wanderungen durch die Mark Brandenburg

Lebeiswerk und Vermdchtnis

Es lieBa sich argumenticren, daBl die Wanderungen durch die Mark
Brandenburg nichs nur aufgrund ihres Umfangs, sondern hinsicht-
tich der jahrzehntelangen Arbeitszeit und des Aufwandes, mit dem
Fontane sich diesemn Lebenswerk widmet, sein Hauptwerk sind.




